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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Moéwi mu Jezus: JA JESTEM — droga i —
interlinearny | Polski Interlinearny prawda i — zycie. Nikt przychodzi do —
Przekfad Pisma Swigtego Ojca, jesli nie przeze Mnie.
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Mowi mu Jezus Ja jestem droga i prawda i zycie
interlinearny | Textus Receptus nikt przychodzi do Ojca jesli nie przeze Mnie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Jezus odpowiedziat mu: Ja jestem droga,*
dostowny prawdg** i zyciem;*** nikt nie przychodzi do
Ojca (inaczej), jak tylko przeze Mnie. ****1234
PBPW Przektad Nowy Testament Mowi mu Jezus: Ja jestem droga, i prawda,
dostowny Popowski-Wojciechowski | i zycie. Nikt (nie) przychodzi do Ojca, jesli nie
przeze mnie.
TRO Przektad Textus Receptus Mowi mu Jezus Ja jestem droga 1 prawda i zycie
dostowny Oblubienicy nikt przychodzi do Ojca je$li nie przeze Mnie
SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki Jezus odpowiedziat: Ja jestem droga, prawda
literacki i zyciem. Nikt nie przychodzi do Ojca inaczej,
jak tylko przeze Mnie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Jezus mu odpowiedziat: Ja jestem droga, prawda
literacki Gdanska i zyciem. Nikt nie przychodzi do Ojca jak tylko
przeze mnie.
BG Przektad Biblia Gdanska Rzekt mu Jezus: Jamci jest ta droga, i prawda,
literacki i zywot; zaden nie przychodzi do Ojca, tylko
przez mie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Rzekl mu Jezus: Jam jest droga i prawda i zywot.
literacki Zaden nie przychodzi do Ojca, jedno przez mie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Odpowiedzial mu Jezus: Ja jestem droga
literacki i prawda, i zyciem. Nikt nie przychodzi do Ojca
inaczej jak tylko przeze Mnie.
BW Przektad Biblia Warszawska Odpowiedziat mu Jezus: Ja jestem droga
literacki i prawda, i zywot, nikt nie przychodzi do Ojca,
tylko przeze mnie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jezus mu odpowiedziat: Ja jestem droga
literacki i prawda, i zyciem. Nikt nie przychodzi do Ojca
inaczej, jak tylko przeze Mnie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jezus mu odpowiedziat: ,,Ja jestem droga
literacki i prawda, i zyciem. Nikt nie przychodzi do Ojca,
jak tylko przeze Mnie.
PBP Przektad Nowy Testament Jezus mu odpowiedziat: ,,Ja jestem droga, prawda
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literacki

Popowskiego

1 zyciem. Nikt nie przychodzi do Ojca inaczej,
jak tylko przeze mnie.

PBW Przektad Nowy Testament, Moéwi mu Jezus: Ja jestem ona droga, 1 ona
literacki Wspotczesny Przektad prawda, i on Zywot; Zaden nie przychodzi do
onego Ojca, jedno przez mie.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Mowi mu Jezus: - Ja jestem drogg prawdziwg do
literacki zycia. Kazdy dochodzi do Ojca tylko przeze
Mnie.
TUB Przektad bi6misa. HoBwuii nepexinaz Kaxe #iomy Icyc: S € mopora, i mpaB/a, i )KUTTS.
literacki VBT Padaina Typkonska HixTo He mpuxoauTk 10 bartbka iHakie, gk
TUTBKH Y€pe3 MEHE.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Powiada mu Iesus: Ja jakosciowo jestem ta droga
dynamiczny i ta staranna petna jawna prawda i to Zycie
organiczne; nikt nie przychodzi istotnie do tego
ojca jezeli nie przez-ze mnie.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Moéwi mu Jezus: Ja jestem droga, prawda
dynamiczny i zyciem; nikt nie przychodzi do Ojca, chyba, Ze
przeze mnie.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jeszua rzekt: "JAM JEST Drogg i Prawda,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej i Zyciem. Nikt nie przychodzi do Ojca, jak tylko
przeze mnie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Jezus rzekt mu: ”Ja jestem drogg i prawda,
dynamiczny i zyciem. Nikt nie przychodzi do Ojca inaczej, ja
tylko przeze mnie.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo —Ja jestem droga, prawda 1 zyciem—
dynamiczny | Zycia odpowiedziat mu Jezus. —Nikt nie przychodzi do

Ojca inaczej, jak tylko przeze Mnie.




	Porównanie tłumaczeń Jana 14:6

